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Тридцать третья сессия 
Пункт 9 повестки дня

ОБЩИЕ ПРЕИШ

Письмо Постоянного представителя Изр^дя при Организации 
□ёъединенных Нации от iS октября 1^7§^ода нТи^№

ITpe д с е'д ате л Sá" ' ''Í̂ H ер ал ь ной " Á.cc амб л ей

В соответствии с моим заблаговременным уведомлением делегация 
Израиля не участвовала в заседаниях Генеральной Ассамблеи по случаю 
праздника "йом кипур” с заходом солнца 10 октября до захода солнца 
II октября 1978 года.

В это время представителю так называемой ООП было позволено сде­
лать заявление в ходе общих прений (см. A/33/PV-29), якобы, в ответ 
на заявление, сделанное в' предыдущий день.

Поскольку моя делегация в ходе этого заседания не имела воэмож—  ̂
ности официально высказать свои возражения в отношении этой необычной 
практики, я хотел бы в настоящее время официально заявить наши серьез­
ные оговорки по данному вопросу,

Б статьях 3 и 4 Устава Организации Объединенных Наций предусмат­
ривается, что членами Организации могут быть только государства.
В правиле 73 правил процедуры Генеральной Ассамблеи говорится о том, 
что слово для ответа на пленарном заседании Генеральной Ассамблеи 
предоставляется только членам.

Израиль вновь заявляет, что Устав Организации и правила процедуры 
следует соблюдать при любых обстоятельствах и что интересы Организации 
Объединенных Наций нельзя удовлетворять путем проведения практики 
отступления от Устава и правил процедуры,

„Буду признателен, если Вы хгримите надлежащие меры для распростра­
нения данного письма в ка^гестве. документа Геиеральной Ассамблеи по 
пункту 9 повестки дня.

Иехуда 3. БЛЮМ, 
Постоянный предотавитель Израиля 
при Организации Объединенных 

Наций
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